Porownanie thumaczen Mateusza 22:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zn6w wystat innych niewolnikow mowiac powiedzcie
interlinearny | Przektad Textus | ktorzy sg zaproszeni oto obiad méj przygotowaltem byki
Receptus moje i tuczne ktdre sg zabite 1 wszystkie gotowe chodzcie na
Oblubienicy wesela
PBD Przektad EIB Przektad Znowu postat inne stugi, mowiagc: Powiedzcie zaproszonym:
dostowny dostowny Oto moj obiad mam gotowy, moje cielce i tuczne (cielgta)*
ofiarowane — i wszystko jest gotowe; przyjdzcie na wesele.?
PBPW Przektad Nowy Znow wystat inne stugi mowiac: Powiedzcie zaproszonym:
dostowny Testament Oto obiad mdj przygotowatem, - byki me i tuczne zabite*,
Popowski- 1 wszystko gotowe. Chodzciez na wesele.?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Zno6w wystat innych niewolnikow mowiac powiedzcie
dostowny Receptus ktorzy sg zaproszeni oto obiad moj przygotowatem byki
Oblubienicy moje 1 tuczne ktdre sg zabite 1 wszystkie gotowe chodZcie na

wesela

D cieleta, oitiotd, mtode okazy karmione ziarnem.

2 Albo "ofiarowane" (cze$¢ ofiar jedzono).
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